
Antiphonale psaltern
d’apres le rıte de Premontre

La ecture hebdomadaıre du psautier de Davıd exıste depuls le
1Xe sıecle, sınon plutöt, ans Voffice chante colleg1alement, recıte
ans la sulte prıve Dar les cleres et les molnes Ocecident. Lie
psautıer forme alnsı, SsSans conteste, le premı1er lıyre choral une sarTIE
prımıtıve hymnaıre, lectionnaıre, antıphonaire, responsorl1al et capıtu-
laıre, TtOUS reunıs plus tard ans vTrTe unıque le brevıaaıre

Lie psautıer presente de euxX facons ans les lıyres d’office des
clercs, dont ıl est exclusıyement question 1C1 bıen d’apres Vordre
striıctement numerıque des PSaumes, bıen, tout respectant cet
ordre princıpe, d’apres groupement correspondant AauU. heures
nocturnes et, diıurnes durant lesquelles ıls sont employes. L’ordre
bhute alors DPar le PSaUME 1 Beatus vur qur NON abıt, AU. matınes du
dımanche, et poursult celles des autres ]Jours de la semaıne, Pu1s
au X vepres domiınicales et förlales. Quelques unıtes echappent la
sÄrTIE numer1que, DPOUTC prendre place, PSaume invıtatolre Al

matınes de chaque ]Jour (ps 94), AU. offices de laudes durant les cıf-
ferents ]ours, (psı I, 42, 60, 62, 66, Sö9, OL, 92, 142, 148, 149, 150),
au heures dıurnes, dites petıtes heures (psı 2T, 22, 23, 24, 25, IR
118), enfın AU. comphes (psı 4, 30, 90, 133) Les PSauMe€s 30) et 9
fıgurent ans euxX heures dıffärentes : le premı1er Al  b matınes du
lundı et AU. comphes quotidiennes, le second zh08  bd laudes du dimanche
et Au matınes du samedı.

Voıncı Ll’ordre du groupement era d’apres les heures et ]Jours de
V’office de la semaıne

1) Hıstorre du psautıer, dans S. BAUMER, Haıstowvre du Brevmuarre (trad. Biron), Parıs,
1905, 1, 355 et SCU. Sur l’interpretation des PSaumes dans la liturgie, SALMON,
"offıce divın. Hiıstorvre de Ia fFormatıon du Brevmiarre (Lex orandı, X  ), Parıs, 1959,
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Offıce NOCLUTNE

Matıines du dımanche PSaUNLE invıtatolre
prem1er nocturne E 2, D, O, { Ö, 9, 10, 11 12, 15, BA
deuxıeme nocturne 1:5, 16, 17
tro1sıeme nocturne 15, 19

Matines du lundı PSaUME invıtatolre
nocturne 26, Z — 26, 29, 30, öl 32, 39, 3, 36, AAE

Matıines du mardı : PSaUME invıtatolıre
nocturne JÖ, 39, 40, 41, 43, 44 , — 45, 4.6, 41, 45, 49, 51

Matıines du mercredi : PSaUMLE invıtatolıre
nocturne 92, 54, 96, —D, S, 59, 60, 61, 63, — 69, 67

atınes du Jeudı : PSaUHle invıtatolre
nocturne 68, 69, (0, ( (2; (9, 74, (9, 76, E
(8, 79

Matines du vendredı PSaUMLE invıtatolıre
nocturne 50, ÖL; Ö2, 83, 34, 39, 306, Öl 88, 99,
95, 096

Matines du samedı : PSaUMLE invıtatolıre
nocturne OT, 95 99, 100, 1OL, 102, 103, 104, 105,

106, 107, 108

Offıce dıurne des venNTrES.
Dımanche 109, 110, LL 112, 113
Lundı 114, 113; 116, 119, 120
Mardı 125121 122, 123, 124,
Mereredi 126, 1270 128, 129, 130
Jeudiı 1E 132, 134, 135, 136
Vendredı 130 138, 139, 140, 141
Samedı 143, 144, 1495, 146, 147

Offıce matınal de laudes.

Dımanche 92, 99; 02 66, cant., 148, 149, 150
Lundı 50, D, 62, 66, cant., 148, 149, 150
Mardı 50, 42, 62, 66, cant., 148, 149, 150
Merered1 0, 64, 62  9 66, cant., 148, 149, 150
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Jeudı 50, ö9, 62, 66, cant., 148, 149, 150
Vendredı 90, 142, 62, 66, cant., 148, 149, 150
Samedı DO, 9l; 62, 66, cCant., 148, 149, 150

Offıce diurne du d1rmanche el des J0UFS de la semaıne

Prıme 21, 22, 29, 24, 25, II, IT 118
Tıerce sulte 118
Sexte sulte 118
None su1te et fın de 118
Complies 4, 0, 90, 133

Laudes, veEnrTES el complıes ONnT cantıque evangelque fınal
EMAaIYUET

Les laudes uıyent ’office nocturne chaque ]Jour de la semaılne.
Les petıtes heures domiınıcales, prıme, tıerce, SEeXTE et NONC,
repetees chaque ]JOour, f1gurent apres laudes du samedı.
L/’office de vepres, le dıiımanche e durant la semaıne, dehute
apres du dıiımanche.
L’office de complıes prend place apres les vepres du samedı,

partıe termınale du psautier, groupe DET hebdomadam.
Tel est Ll’ordonnance du psautıer canon1al, opposıtıon AVOCCOC le

psautier moNnastıque remontant premı1er legislateur du 110112-

chısme, S, Benoit 2))
Chez les Premontres la sunte strictement numerıque des PSaUML€ES,

AVEC antıennes afferentes, fıgure ans euxX brevıJaaıres du mıheu du
s1ecle et, ans psautıier, vre d’heures, de la fın extreme

de s1eCcle Le groupement Par heures diurnes et nocturnes paralt
ans d’autres psautiers manuscrıts, pPar exemple ans celu1 de Parc,
transerıt 1527, et ans OeuxX imMprimes du et du
AVIlIIE sıecle ; pareıllement ans la plupart des brevJaaıres manuserıts

Les traıts places devant STOUPEC de deux plusieurs PSaumes, indiquent qu ’ une
seul antıenne leur est aiiectee.

Les deux breviaires du XILLe siecle sont deerits pPar Pl LEFEVRE, Deuzx breviaires
DremONtreEs franscrıts ’abbaye mere de l’Ordre durant seconde mortıe du siecle,
dans Analecta Praemonstratens1ia, XN 1961, 128-134 Le psautier de Grimbergen,
cConserve Au  e archives de ce abbaye, Belgique, OCCUDPC, ‚ VEC les cantıques bibliques
de office plac6s apres la serıie des cent-cınquante PSaumes, les 123 premi1ers folios de

manuscriıt, transerıt, semble, la fın du siecle.
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1mprımes depul1s le XIVe qjecle Jusqgu’au moment de la reforme,
introdulte ans la matıere Pa feu le pPape Pıe 1911

EMAarYUCT QUE ans certaıns brevıaıres, celuı du mıhleu du
qjecle Par exemple, apres ’octave de l’Epiphanie et celle de Pentecöte,

reprodult ”’ordonnance du psautıer partant des vepres du samediı

Jusqgu aux laudes du samed1 sulıyant. Le eXTEe complet des antıennes
precede lındıeation des PSaUMES quı repondent, tou]Jours selon le

groupement des heures nocturnes et diıurnes, mals d’apres chaque
]Jour de la emaıne 5)

Ce procede retrouve ans d’autres brevıJalres de l’Ördre, et POUL
1a dernıiere fo1sS, semble, ans celu1 publıe Par ordre du (zxeneral
Despruets 1574, la veılle de la reforme des rıtes de Premontre

du qs16ecle. Dans dernıier vVTe rencontre le
eXTEe des antıennes fer1ales, AVEC indıcatıon. des PSaum€s, Qu auX
vepres du samed1 et 08 heures nocturnes et dıurnes du premi1er
dımanche apres l’Epiphanie

Le psautier de Parec est conserve la Section des manuserıts de la Bibliotheque
royale de Belgique Bruxelles et por le n donne l’indiecation sulvante,
fol Istud psalterıum ser1ibi fecıt reverendus et devotus pater, domınus Ambrosius
de Angelıs, V1IcesIMUS quintus abbas uJus monaster1]1 Parchensıs, eXaratum, et mendis
adamussım expurgatum, pPCI Franciscum eert, NNO Verbi incarnatı 1527 Deo gratias Ya

Les PSaum6s, ‚VCCOC hymnes et cantıques de matınes et de laudes du dimanche et Jours
de la semaıne, occupent les fol 105 Suivent les petites heures diurnes, Iol. 114-

pPu1s vepres du dimanche e des Jours de la semaıne, folBenfin complies, ‚VOGC

antıennes finales de Notre-Dame, fol. 145vo.154Vvo, ”autres psautiers manuscrıts, du
siecle sont signales dans VAN W AEFELGHEM, Eemnertorre des SOUTCES

ıMPrTLMEES manuscrıtes, relatıves ’ historre et liturgıe des monasteres de l’ordre de
Premonitre, Bruxelles, 1930, 369 Le psautier imprime Par ordre de l’abbe General,
Piıerre (+0sset (1613-1635), 1Cre Psaltervum Davıdıcum secundum rıtum
Sacrı el CANONLCL ordinıs Praemonstratensıus, DET hebdomadam dıspositum, Pont-aä-Mousson,
1619, e est, deerit pPar G(G(OOVAERTS, Ecrivains, artıstes el SAavanits de ordre de Premonitre,
I BruxellesE 42.43 contenaıt les melodies des antıennes, des ymnes

et des PSaumes d’apres 1a econ medievale. Le psautier fut reımprıime, apres la reforme

lıturgique, Par ordre du General, Luc de Muin (1702-1740), ‚'VCCOC 1tre Psaltervum Davıdıs,
U CU/ hymnıs ecclesıastıcıs ffecLO defunctorum, WSUN FCANONILCOTUM Praemonstratensium
accomodatum, Bruxelles, 1739 uan' Au breviaires manuseriıts imprimes, VOIT VAN
W AEFELGHEM, 0.C.y P, 362 et (J00OVAERTS, 0.C.9 174, 232-238; 317, 318, 353

9) Brevıjaire du siecle, dont il ete question plus haut, note 3)s fol
apres l’Epiphanie, ‚: VEC CX TE complet des antıennes, fol 213 et SULV., apres la Pentecöte,
maıls ‚VCC simples indications POUT les premi1ers Jours de la semaıne.

ö) Bremarıum secundum rıtum candıdissımı ordıinıs Praemonstratensıs, Parıs, 1574

(exemplaire Conserve AU. chives de ’abbaye de Tongerlo, Belgique, comprenant
deux partıes distinctes, l’une d’hiver, Ll’autre d’6t6) Les indications relatives au psautier,
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Des ordınes du Moyen Age connaılssent une pratique semblahle
celle du brevlaıre de Premontre du s1eCJe. L’ordo de Latran,

AZEO sıecle, donne quelques indıcatıons Sur ’ordonnance psalteriale
apres l’Epiphanie, mals une facon plus laconıque apres la Pentecöte 7}

Louvaın, ’ ordinalre de la colleg1ale Saınt-Pıerre, ans recensıon
du XIVe sıecle, rappelle les Constantes de V’office du emps apres
l’Epiphanie, referant Al lıvyres choraux : sıcut un antınhonarıo
econtınentur Enfın, L’ordo de la collex1ale de Tongres, ]Jadıs cathedrale,
ans redactıon, refaıte XVe s16Cle, reprodult ENCOTE le texte
des antıennes, AaAVECC indıicatiıon des PSaUMLES aiferents, rytme des
]Jours de la semaıne, depu1s les premı1eres vepres du dimanche apres
"’octave de l’Epiphanie et de celle de la Pentecöte, ans le
brevıaıre de Premontre du s16Cle ®)

On POUIT& rendre cCompte, QUE la tessıture des antıennes psal-
ter1ales, sauf de celles chantees laudes le dımanche et de celles des
cantıques evangeliques, na generalement qu ’un seu / membre de
phrase ans le Psalterzum Praemonstratense publıe C1-dessous.

l’exception de quelques changements mıneurs et Tarıssımes, qu1ı
furent ıntroduits, SOUS I’ınfluence des COTrTeCTteUrSs roma1lns, ans la
teneur des antıennes psalteriales, lors de la reforme des rıtes de Pre-
montre, debut du s1eCle, L’ätat du psautıer demeura intact
Jusqu ä ”’aurore du s1ecle present.

Apres la publıcatıon, le Jer novembre 1911, de la bulle « Dıyıno
afflatu », remanıant OUTteEe la structure du Psalterium VOMMATÜUNDG, Jes
Premontres renoncerent, AVEC Ll ’autorisatiıon du Damt-Sıege, leur
psautier tradıtıonnel, DPOUT aceueıllır le formulaıre 1MpoSe Par le PAPDE,

apres l’Epiphanie, fıigurent Au folios et SULV., de la partiıe d’hıver. Dans V’exem-
plaire CoNserve Tongerlo parait, tete du volume, Sur des fohos numerotes de
115, le psautıier P' hebdomadam », maılls gardant l’ordre strictement numerique
des PSaumes, meme de Cceux Qul1, dans GE forme, sont d’ordinaire plac6s aılleurs.

/) Bernhardı cardınalıs et Lateranensis ecclesıiae DTLOTLS ordo offzcıorum ecclesiae Latera-
NENSLS (Historische Forschungen und Quellen, 11 et 111), 6d FISCHER, unich et
Freising, 1916, 20-21 (apres ’octave de l’ Epiphanie), 114-116 (apres ”’octave de
Pentecöte).

Les Ordinarvres des colleqgrales Sarnt-Pırerre ‚OUWVALN el Sarnts-Prerre-et-Paul
Anderlecht, d’apres des MANUSCTLES du Vve siecle (Bibliotheque de la V Ul d’Histoire
ecclesiastique, asc. 36), &d PL LEFEVRE, Louvain, 1960, et

9) L’Ordıinarre de Ia collegrale, autrefoss cathedrale, de T’'ongres, d’apres manuscr1ıt
du AXAVe sıecle (Spicilegium SaCcCTuUum Lovaniense, 'asCc. 34), d PI LEFEVRE, Louvain,
1967, 60-63 (apres ’octave de ’ Epiphanıe), 245-248 (apres ’octave de Pentecöte).
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salnt Pıe Ils conformerent egalement la regle nouvelle de SOn

em.ploı au fetes mıneures du sanctoral, lorsque celles-eı n’avaıjent Pas
’antıennes propres zh08  b heures de matınes, des laudes et de vepres.
Cet ätaıt TECU, partıe, depu1s le enı sı1ecle, ans la hlıturgıe de
remontre. Aux etes, cıtes de tro1ls lecons, employaıt le psautıer
feri1al Al heures nocturnes et dıurnes, sanuıt hanter les antıennes
PTOPTIES de Ja ete cantıque evangelıque de laudes et de vepres 10)
OUT les fetes majeures, quelques eXceptions, les PSaumMme€es de
I1a f&rıe etajıent chantes, AVEC les antıennes de la tete, Al prem1eres
et AU. secondes vepres 11)

Dans la sulte, afın de SauUuver quelques mäöäelodıes ancıennes, aban-
donnees depu1s I’introduetion du psautıer de Pıe A le apıtre general
de 1927 permit de reprendre, mals exclusıyement ”’heure de vepres,
les antıennes psalteriales primıtıves qu1 correspondaljent AuU. nouvelles,
venues du psautıer romaın 12)

Dans la presente publicatıon at reprodulte ’ordonnance du
psautier de Premontre d’apres les heures nocturnes et dıurnes, forme
ecommunement ans les psautıers choraux lorsqu ıls Sont de-

10) Une decis1ı0on, prıse la fın extreme du du XIVe siecle, stipulait
ut ın festo trıum lectionum, absque nocturno, psalmı, O: antıphoni1s officiıo0

sSanctLorum congruentibus, cantantur C ymno 'T'e Deum». LEFEVRE, ecrets

liturgiques Dubhes DAr les Chapıtres gENETAUX de Premontre UL el sıccles,
dans nalecia. Praemonstratens1ua, i 1928, 139

L1) On trouve de multiples applicatıons de ce‘ rubrique dans le Breviaıre de Pre
montre du XILle siecle, auquel il ete faıt appel plus haut. Citons la fete de saınt
Nicolas (6 decembre) In vesper1s UPp' psalmos antıphona Amavılt, psalmıi de die
ın secundis vesperI1s antiphona Beatus Nicolaus, (SU1: alıls, psalmı de die )og fol. 283 et

la Nativıte de saınt Jean Baptiste (24 Juın) antiphona Johannes
est eYUS, psalmi de die sult le CX des quatre autres antıennes), iın secundis
vesperI1s antiphona Elizabet, 6198 alıs, psalmı de die », fol 309 et 324 Quand uLlle fete
n a Pas ’antiennes PTFOPICS Au premieres vepres et UE celles des secondes
vepres sont empruntees COTININUNMN des saınts, Par exemple le ]Jour des saınts Fabien et

Sebastien (20 Jan vier), ote au premieres vepres antiphonae et psalmi de die ıIn
secundIs vesper1s antıphona Martyres sanctı CU. alıs, psalmı de die » fol. 289 et 290

coutume est famıhere office des chanomes, reguliers autres, sautf CEeUxX du
Latran, SU1VIS plus tardı Par les Franciscalins et les reformateurs romaılns du X VIe s1ecle.
Voır passım les ordinalres 1tes plus haut, notes 7, S,

Parlant du psautier eforme Par Pie X, PECU depuls 1912 dans l’Ordre, le apıtre
general, tenu l’abbaye de Tongerlo, elg1que, du 23 out 1927, stipulait :
Servetur UusSus vigens et tenOr adhibitus tempore Capitulı generalis NO 1914 celebrati,

assumptis tamen ad antiphonis antıquı psalter11 Ordinis, In quantum COINl-

gruunt ». Protocollum imprime et
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meures ıindependants du brevıJaaıre. Quant eXtEe des antıennes
feri1ales dominıcales ans le chant des PSaumMe€S, il D  aD
emprunte brevıaaılıre remontant mıheu du sıecle, le plus
ancıen temoın authentique, puısque enlu de l’abbaye mere, qu1 so1t

Jusqu a Jour. Ces textes fıgurent, donnes ]Jour Par ]OuUT,
durant la premı1ere emaıne qu1 sunt “octave de l’Epiphanie.

Apres chaque antıenne, cıte, entre parenth6ses, le chıffre du
des PSaUMES qu elle introduit. Pour les antıennes des cantıques,
pareıllement plac entre parentheses V’endroit precıs du VTEe bıblıque
d’o vient le cantıque.

Les ymnes de V’office domımıcal et feri1al fıgurent generalement ans
le psautıer. On nen retenu 1C1 QuUE les inc1ıpıt, Car elles feront l’objet
une tude specıale.

Dans l’apparat erıtique na retenu YUUE les ETTEUIS de verıitable
distraction, ımputables copıste du brevıaıre transerıt eTts le mıhleu
du s16Cle, alNnNsı UUE les changements UrTrvVenus la su1lte de la
reforme des rıtes de remontre s1ecle.

OUT tre complet, ajoute 1a teneur des chants du psautıer
pascal, c’est-Aa-dire de celu1 de Vl’office domınıcal et feriıal depuls "octave
de Päaques Jusqu ä L’ Ascensıon. Ces textes sont empruntes, CEUX

PET Brevıaıre de remontre du q16cle dont l D  aD
question plus haut 13)

Des antıennes, introdutes du s1ecle apres ’office
capıtulaiıre et celu1 de complıes, sont donnees aNNEXE

Deux tables accompagnent la presente publıcatıon :
la premiere, dressee d ’apres la au ıte numerıque des PSaumes et

des cantıques bıblıques, donne les Inc1pıt des antıennes dont le eXTE
leur D  D emprunte ;

18) L’ordonnance des PSaUmMeSs pendant le eMpPS pascal, ‚VCC antıennes afferentes,
trouve transcriıte, dans le Breviaijre de Premontre du siecle, A  bd fol .Vo.

Le CX TE de L’invıtatoire Surrexut OMINUS VETE, altelura fol. celu1 des
tıennes de matınes et laudes du dimanche AU. fol. 7vO.]658V0 PTrODOS de L’antienne
un1que des laudes fer1ales, retiendra la rubrique donnee fol } AAn Ista antiphona
cantatur iın omnıbus fer11s, festo carentibus, qu' C Ascensionem Domini a laudes,
OCU. psalmis OMINUS reqgnavıt, Jubilate et alııs; quı psalmı etiam u ad octavam
Irmitatıs quotidie dieuntur a audes, S1Ve festum sıt vel 110  — IM la fın extreme du

siecle, Chapıtre general changea la recıtatiıon des matınes durant les dimanches
du eMPS pasca|l I1tem STAatutum est Par Capitulum generale quod qualibet dominica
inter OCLavas Pasche et Ascensionem Domuinı, quando de alıquo festo 110  - agıtur, ad
matutınum tres psalmı et tres antıphone Que cantantur In die Pasche cantabuntur ».
PI LEFEVRE, Decrets lıturgıques, 139-140.
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la seconde alıgne DAr ordre alphabetique les inc1pıt des antıennes,
des hymnes et des versets du psautier 1C1 reprodult.

Je PU1S conclure le present eXpOSE Sanmns remerTcler chaleureusement
le Räverendissime ere G1squieTe, abhe &merıte d’Averbode., 111011

prelat durant vingt-c1nd ans, 108(6)  S amı cordıal depu1s ”’aurore de
v1ıe relig1euse, qu1 ma prete uUulle maın sxecourable ans 1165 recherches.

Frater qur ad) Woabur fratre QUASt evmtas fırma Prov. X VIUIL, 19)
P LEFEVBE, Praem.

Sıgles employes ans la publicatıon :
antıenne

Cant cantıque bıblıque.
ND, antıenne de Linvıtatolire.
hym hymne.

verset apres les nocturnes les ymnes.
(FA verset sacerdotal debut de laudes;;

PSALTERIUM PRAEMONSTRATENSE PER

DOMINICIS DIEBUS ATUTINUM

UMWÜ Veniıte exultemus Domino (94)
hym 0CTte surgentes...

In DYUMO NOCLUTNO

Servıte Domino ın tımore ( Z 3,
Salyrvum fac Domimimne Deus MEUS, quon1am Iın te speravı
78659 103
Iu Domme servabıs N0S et custodies 19105 1n eternum
(FE I2 15 ID
Memor fu1 nocte nOom1nıs tu1 Domuimne. IDir ecustodivı
legem tuam.

In secundo NOCTUTNO

Bonorum 1MNeOTUIN 1011 indıges, ın te speravı Domimine (15)
Inclına Domimine tuam mich!ı, et exaudı verba mMeca (16  —
Domminus fiırmamentum. 1INeUL et refug1um INEeEUIN (17  —A E n P Medıa nocte surgebam ad confitendum. tıbı uper
]Judıc1a Justificationıs tue
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In tertro NOCLUTNOD

pera INa uul eJus annuntiat firmamentum (18)
KExaudıat te Domminus 1ın dıe trıbulatıonıs (19)
Domimine iın virtute tua letabıtur TeX (20)8 OS S D Kxaltare Domine iın virtute tua Cantabımus et psallemus
virtutes tuas

hym A Deum...

laudes

Üı Kxeelsus gentes Domiminus. E celos
glorı1a e]us.
Regnavıt Dominus, precınctus fortıtudiıne 6358 decore
vırtutum, CU]JUS sedes parata est ın eternum (92)
Scl1amus qul1a Dommimus 1pse est Deus, Cul Jubılemus
et SETVIaMUS et laudemus e]Jus ın etit1a 99)
Benedicam te Domine In ıta Mea, ut videam virtutem
tuam et glor1am tuam (62, 66)
Omnıiıs creatura celı et terre benedıcat Dommum, hymnum
dıcat et superexaltet en 1n secula (Dan., ILL, 57)
Spirıtus Omnı1s laudet Domminum, quı1a 1pse dıxıt et aCcta
sunt omn1a, mandarvıt et, ecreata sunt unıyersa (148, 149, 150)

Hym Kece Jam noctias...
Dominus regnavıt decorem indutus est Indutus est
Dominus fortıtudinem et precınxıt

ad CANT. .. (Le., IB 68)

L’Ordinaire de Premontre, de la fın du x Iile sıecle, note PIODOS de l’office du
deuxieme dimanche apres Päaques : « AD hac dominıica Qu' ad hıstori1am ‚nerat
(au premier dimanche d’octobre), sola antıphona Domıinus reqgnavıt In audibus ‚antatur Y

LEFEVRE, L’Ordinarre Ade Premontre d’apres mdes MANUSCTLES du AFe el du
sıecle (Bibliotheque de la Revue d’Histoire ecclesiastıque, fas 22); Louvaiın, 1941,
Cette rubrique est reprise Pal le Brevı]aıire de Premontre du sıecle, cıte plus haut,
fol 214

D) la place des mots decorem ndutus est, le breviaire actuel porte, depuis la. reforme
du 1ecle, le motU
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KERIA SECUNDA

Ad matutınum.

UWWWOÜ Jubilemus Deo salutarı NOStTO (94)
hym Consors patern....

Dommmnus defensor ıte iInee (26, 27)
Adorate Dommnum ın aula sancta e]us (28, 29)
In tua Justitıa lıbera Domimine (30, öl)
Rectos decet collaudatıo (32, 39)
Kxpugna ımpugnantes (34, 35)
Revela Domino 1a2 tuam (36, 37)E S ME a M r E a E S E Domine ın celo miser1icordıia tua Kt verıtas tu2
3C nubes.

AÄAd laudes

Hiat mi1sericordıia tua Domine NO  N Quemadmodum
speravımus 1ın te
Miıserere mel Deus 50)
Intellıge elamorem INCeULLL Domiine (5)
Deus Deus INEeUS a te de Iuce v1g110 (62, 66)2 WE n PE e A Conversus est {uror tuus Domine et consolatus
(Is., AIL,
Laudate Domimnum de celıs (148, 149, 150)

hym KEterna cel1 glor1a...
Repletı Mane m1seri1cordıa tua KExultayımus et
delectatı UuS,.

ad cant Benedietus Dominus Deus srael, qu1a visıtavıt et fecıt
redemptionem plebıs sSue (Lc L, 68)

FHFERIA TERTIA

matutınum.

IND. Preoccupemus facıem Domuiını 1n confessione (94)
hym Consors patern1ı

Ut NO  5 delınquam iın lıngua INea (38, 39)
Sana Domine anımam MeAaN, qu1a peccavı tıbı (40-41)
Eruectavıt GCOT 1NEUIL verbum bonum 44)
Ad]utor 1n trıbulatıionıbus (45, 46)8 S e CS Aurıbus percıpıte qu1 habıtatıs orbem 48)
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Deus deorum Domminus ocutus est ä1)
Immola Deo sacrıfıc1ıum laudıs. Kit redde Altıssımo
ota tua.

laudes.

Fiıat m1iser1cordia...
Amplıus lava Domine aD in]ustıtia Mea (50)
Salutare vultus mel Deus INeEUS (42  —
Sıtıvıt ın te anıma INe2 Deus INeUS 66)e S CS OCunetis dıebus ıte nostre Sa lvos fac I9(0N Domimine (Is 9

XXXVIIL, 10)
In ecclesns audate Deum (148, 149, 150)

hym Kterna cell
Repletı INane

(L, ad Canl Krexıt Dominus nobıs alutıs 1n 0OMO Davıd puerı
Sul1 (De.; L, 68)

HKERIA QUARTA

matutınum.

WNÜ In INanu tua Domimine OINNeES fines terre (94)
hym Consors patern]...

Avertet Dominus captıvıtatem plebıs sue (52, 54)
Quon1am ın te confidıt anıma mea (55; 56)
uste Judıcate fılı homınum D: 58)
Da nobıs, Domuine, auxılıum de trıbulatıone (59, 60)

tiımore inımıc1 er1pe, Domimine, anımam INeamn (61, 63)
In ecclesnus benedicıte Domino (65, 67)SSS E S SA Deus vıtam 1INneam annunt.ıavı t1ıbı Posunsti lacrymas
1I164S 1n CONSpeCctu tuo

laudes.

U, Fiıat misericordıa.
'Tıbı sol1 peccavı Domine m1lsere mel (50)

la place des mots salutare vultus MEr Deus MEUS, le breviaire actuel porte salutare
vultus ME et Deus MECUS.

la place des mots Avertet, le breviaire oderne hıt Avwertaıt.
Le breviaire de Despruets et le breviaire moderne ometten:; le mot Domiune, CITEUTL

quı trouve Pas dans d’autres brevlaijres TOMAIlINSs modernes.
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'Te decet Deus ın Syon (64)
Labıa mMea laudabunt te iın ıta Ine2 Deus INEeEUS 66)
Exultavıt COT 1E UL ın Domino (1 keg:, HE 1)Ar BEDAR EBa Cel celorum audate Deum 148,149, 150)

hym. Kterna cel1
Repletı 11AIl6...

ad. CANLT. Salutem inımıcıs nostrı1s, et de INallu omnıum qu1 NO

derunt libera nNnOosSs Domimine (Le., 1, 68)

HERIA QUINTA

matutınum.

NDÜ Adoremus Dominum quon1am ıpse fecıt NOS (94)
hym Consors patern]...

Domine Deus 1n ad]utormum INeEUIL intende (68, 69)
Ksto mıchı Domine 1ın Deum protectorem (70, 71)
Lıiberastı vırgam heredıtatıs tue (72; (3)
Kit invocabımus tuum Domine (74, 75)
Tu eSs Deus qu1 facıs mirabılıa (76, 77)
Propitius eStO peccatıs nostrıs Domimine (78, 69)E ] E DE E E DE (Aaudebunt 1abıa mMe2 dum Cantavero tıbı Kit anıma
INea QUAaIL redemiıstı.

Ad laudes.

Fıat miser1cordla...
Averte facıem tuam peccatıs me1ls Domine (50)
Domine refug1um factus es nobıs 89)
In matutinıs Domine medıtabor 1ın te (62, 66)
In eternum Dominus regnNavıt et ultra (=., 2)
Cantate Domino cantıcum. (148, 149, 150)O VE ET o BA E B Kıterna ceh...Y
Repletı 80P7 00 E

ad CAaANTt In sanctıtate ServlamMuUS Domino, et hlıberabıt NOS ) ab
Inımıcıs nostrıis (CLe.; IB 68)

a) Dans l’antienne du cantıque, le Breviaire de remontre du siecle hıt autive-
ment C0S POUT NOS,.
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FKFERIA

matutınum.

UNÜ Domiınum qu1 fecıt 1NOS venıte adoremus (94)
hym Consors patern.ı...

KExultate Deo adıutorı NOSTtTO (80, 81)
T solus altıssımus terram (82; 83)
Benedixısti Domine terram tuam (84, 65)
undamenta e]us ın mont.ıbus sanctıs (86, S7)
Benedietus Dominus ın efernum (88, 93)
Cantate Domino et benedicıte nomını eJus (95, 96)S SS RN Intret oratıo INnea 1ın CONSpeCctu tuo Domuine. Inchna

tuam 3, PTECEM INec2amn

laudes.

HKıat miser1cord1a...
Saerıfierum Deo spiırıtus contriıbulatus (50)
In verıtate tua exaudı Domine (142)
Iumına Domimine vultum tuum 1105 (62, 66)
Domine audıvı audıtiıonem a) tuam et tımu1 Hab., ILL, 2)BD S In Lympano et ChOoTO, ın chordis et OFrSaho audate Deum
(148, 149, 150)
Eterna ceh...hym
Repleti I1Nanle

(L, ad Canl Per VviSCera m1sericordie De1 nostr1, ın Qquıbus visıtavıt nNnosSs
OTIeENS alto (Le., L, 68)

SABBATO

matutınum.
UNÜ Dommum Deum nostrum venıte adoremus (94)
hym Consors patern....

Quıa mırabıha fecıt Domminus (97,; 98)
Jubilate Deo omnı1s terra (99, 100)
Clamor I1LeUS ad te venıat Deus (101, 102).

Le breviaire actuel hııt audıtum POUT audıtıonem.
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Benedıiıc anıma 1162 Domino (103, 104)
Vısıta NOS Domine 1n salutarı LUO (105, 106)
Confitebor Domino nım1s ın OIe 1160 (107, 108)R O D S Domine exaudı oratıonem 1INeailll Kt celamor INEUS d
te ven]at.

Ad laudes.

YFıat mi1seri1cordla...
Benıgne fac 1ın 0onNn2 voluntate tua Domimine 50)
Bonum est confiterı Domino (91)
Metuant Dominum Oomnes {f1ınes erTe (62, 66)
Et 1n SEerVIS SU1S Domminus mıserebıtur Deut,., XX 16)E E S DE E s E E Da In cymbalıs ene sonantıbus audate Domiınum (148, 149,
150) &)

hym Kterna ceh...
Repleti Mane

ad Canl Ilumınare Domine 11S guı ın tenebriıs sedent, et dirıge
pedes NOStrOS 1a pacıs, Deus Israel (Le., 1, 68)

AD MINORES

Prıma.

hym Jam lucıs...
Beatı qu1 ambulant ın lege tua Domine (21, 22, 29, 24,
25, 69, 117, 118 AVEC versets 32), el symbole Quicumque
vult salvus 6$S8...
Tertaa.

Nunc sancte...hym
Deduece Domine 1n semıtam mandatorum tuorum
(118, AVEC versets 33 80)

8) Les MOTtS audate Domıinum, ONN!| par le Brevıaıre de Premontre du siecle,
celu1 de esprue‘ et le psautier de Parc, sont remplaces ans le breviaire actuel Par
laudate Deum.
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exta

hym Rector potens...
Ad]uva et ag I yvus ETO Dommie (118, AaVEC versets 81
128)
Nona.

Rerum Deuns...hym
Aspıce ın et m1lsererTe mel, Domimine (118, AVEC versets
129 176)

AD

Dominica.

Sede dextr1is meıs, diıxıt Domminus Domino 1NeO 109)
Fıdelhla omn1a mandata e]us, confiırmata 1ın seculum seculı

In mandatıs e]us cupıt nımı1s (ITE
Sıt Domiamnı benedietum 1ın secula (IT2
Nos qu1 V1IVvIMUS benedieimus Domino
Lucıs CTeator...hym
Dırıgatur Domimine oratıo 1INe2A. Sicut incensum ın CONSpeCctu
tuo

ad cant (Le.; 1, 46)

HFerıa secunda.

Inchnavıt Domminus SUaIll mıchı
Credıidı propter quod ocutus Su 115)
Laudate Dominum OoOINNeS gentes 116
Clamavı et exaudıvıt
Auxıllum 1HNEeULl DominoR S E Immense celr
Dirıgatur, Domimine oratıone 1nNnea. Sıcut incensum.
Conspectu tuo

ad Canl Exultavıt spirıtus INEeUS ın Deo saalutarı 1Ne0 (Le., 1E 46)

HKerıuia tertaa.

In domum Domiainı etantes ıbımus (121
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Qu1 habıtas ın celıs miserere nobıs (122)
Ad]utormum nostrum iın nomıne Domiainı (123)
Benefac Dommine bonıs et rectıs corde 124O T 1 Faectı sicut consolatı (125

hym Tellurıs ingens...
Dırıgatur, Domuimnae...

ad CANLT. Quı1a fecıt miıchı qu1a potens est, et sanctum
e]Jus Le., L, 46)

HKerıra QUANÜC.
Beatus VIT qu1 ımplevıt desıdermıum SUuumn (126)
Beatı OINNeEeS qu1 tıment Domiınum 127)
Benediximus vobıs nomıne Domanı (128)
De profundıs clamavı a te Domine 129)B an A n E a E Speret Israel ın Domino (130)

hym Celi Deus sanctıssıme...
Dıirıgatur, Domune...

(: ad CANLT. Fac Deus potencı1am ın brachı10 LUO, dısperde superbos et
exalta humıles Le., L 46)

Herıa quunia.
Memento Domimine Davıd et Omnıs mansuetudınis e]Jus (131
Kecece QUAaMM bonum et QUAaI Jucundum habıtare Tatres 1ın
NUIN (132)
mnı]ıa UECUMLOQUE voluıt Domminus eCcCı 134)
onfıtemını Domino quon1am. bonus, quon1am 1ın eternum
miseriıcordıa e]us
Hymnum antate nobıs de cantıcıs Dyon

hym Magne Deus...
Dirıgatur, Domuine...

ad CaNnt Deposult potentes, SaNCtOSs persequentes, et exaltavıt
humıiles, Christum confıtentes (Le., 1, 46)

HFerıa SEXLA

In CONSpeCctu angelorum psallam t1D1, Deus INEUS (137

%) Le breviaire moderne lit qur pobens est POUT quia POLeNS est.
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Domiine, probastı et cognovıstı
1T0O IN1QU0 hlıhbera Domimine (139)

Domine clamavı ad te, exaudı (1407 E a PE , T e Portio Mea, Domimne, a1t 1n terTra viventium (141)
Plasmator homınıs...hym
Dırıgatur, Domine.

ad CANT. duscepit Deus Israel PUCIULL SUUuNL, sicut ocutus est
Abraham et sem1ı1n1ı e]us, et exaltavıt humıiles ın
seculum (L6e:; L, 46)

Sabbato

Benediectus Domminus Deus INEUS

In eternum et 1n seculum seculı
Laudabo Deum INneUIN iın ıta ea

Deo nOstro Jucunda sıt laudatıoE E E N Lauda Jherusalem Dommum (147)
hym Iux e4t2a

Vespertina oratıo ascendat a te, Domine, Kit descendat
NOS m1sericordıa ua

ad CANT. (Le., L, 46)

AD ÜOMPLETORIUM

Miserere mel, Domine, et exaudı oratıonem INeaIn 4, 0,
90, 133).

hym Te Iucıs...
Custodı N.Os, Domine ut pupıllam ocuh. Sub umbra
alarıuım tuarum protege N0S,.

ad Canl Salva NOS, Domine ‚vigılantes, eustodı NOS dormılentes,
ut vig1lemus CUu Chrısto, et requlescCamMus ın PAaCce (E6:;

PSALTERIUM OCTAVA PASCHAE

DOMINICIS 1L-V POST PACHA ATUTINU.

NDÜ Surrexıt Dominus VEeLC, alleluna (94)
hym Chorus OVEeC Jherusalem...
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In DYIMO NOCLTUTNO

KgO SsiL qu1 SUuN., et consılum 1IHNEeCUILL 1910341 est, U: 1Mp1S,
sed ın lege Domuinı voluntas Mea est, allelu1a (L, Z 3, 6, (
Ö, I, O: 11, 12, 13, 14)
Resurrexıt Domimus, alleluna. Sıcut dıxıt vobıs, allelu1a.

In secundo NOCLUTNOD
Postulavı patrem INEUIN, alleluıa, dedıt mıchı genNtTes,
alleluı1a, 1n heredıtatem, alleluna (15, 16, %}
Surrexıt Dommus VEeTIEe, allelu1a Kit apparuıt S1Imon1,
alleluna

In tert2o NOCLUCNO

Kgo dormıvı et SOMMNUM. cepl, et eXSUrreX1 quon1am Do-
mMINUS SUScCEPIt 1081  9 allelu1a allelu1a (18; 19, 20)
Surrexıt Dominus de sepulchro, allelu1a Qu1 PTIO nobıs
pependıt ın l19n0, allelu1a.
Te Deumhym
Ad laudes

SS In resurrectione tua Chrıste, allelua Cel et Lerra
etentur, allelu1a.
Angelus autem Domıiin1 descendiıt de celo, et accedens
revolvıt lapıdem, et sedebat CUNM, allelu1a, Jelu1a (92)
IDir GCCceGce terremotus factus est MAagNUS, angelus autem
Domiainı descendiıt de celo, alleluı1a (99)
rTat autem asSpeCctus eJus a1cut fulgur, vestimenta autem
e]Jus sıcut N1X, allelu1a, alleluna (62, 66)
Pre tımore autem e]Jus exterrtıt1 sunt custodes, et factı
sunt velu mortul, alleluna (Dan., 1LL, 57)
Respondens autem angelus dixıt muher1ıbus Nohite tımere,
SC1O enım quod J hesum querıtıs, alleluı1a (148, 149, 150)

hym Aurora Iucıs.
In resurrectione tua Chrıste, allelun1a. Celı et TLerra le-
LENTUT, allelu1a.

U, ad CANT264  PI. F. Lefevre  In primo nocturno  Ego sum qui sum, et consilium meum non est cum implis,  sed in lege Domini voluntas mea est, alleluia (I, 2, 3, 6, 7,  8; 9; 10; 11512} 1B3; 19  Resurrexit Dominus, alleluia. — Sicut dixit vobis, alleluia.  In secundo nocturno.  Postulavi patrem meum, alleluia, dedit michi gentes,  alleluia, in hereditatem, alleluia (15, 16, 17).  Surrexit Dominus vere, alleluia. — Et apparuit Simoni,  alleluia.  In tertio nocturno.  Ego dormivi et somnum cepi, et exsurrexi quoniam Do-  minus suscepit me, alleluia alleluia (18, 19, 20).  Surrexit Dominus de sepulchro, alleluia. — Qui pro nobis  pependit in ligno, alleluia.  Te Deum  hym  Ad laudes.  V.S  In resurrectione tua Christe, alleluia. — Celi et terra  letentur, alleluia.  Angelus autem Domini descendit de celo, et accedens  revolvit lapidem, et sedebat super eum, alleluia, alleluia (92).  Et ecce terremotus factus est magnus, angelus autem  Domini descendit de celo, alleluia (99).  Erat autem aspectus ejus sicut fulgur, vestimenta autem  ejus sicut nix, alleluia, alleluia (62, 66).  Pre timore autem ejus exterriti sunt custodes, et facti  sunt velut mortui, alleluia (Dan., IIT, 57).  Respondens autem angelus dixit mulieribus : Nolite timere,  scio enim quod Jhesum queritis, alleluia (148, 149, 150).  hym  Aurora lucis...  In resurrectione tua Christe, alleluia. — Celi et terra le-  tentur, alleluia.  a. ad cant.  A (Buc 1 68)  IN FERIIS  Ad matutinum.  ND  Alleluia, alleluia, alleluia (94).(Luc, 1, 68)
In FERIUIIS

matutınum.
NDÜ Allelu1a, alleluı1a, allelu1a. (94)
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hym Chorus OVe Jherusalem...
Alleluı1a2 (psalmı de dıe occurrente).
Resurrexıit Dominus, allelun1a. 1CU dıxıt vobıs, allelıa.

laudes

V, In resurrectione ua Chrıiste, allelu1a Oeli et TerTra
letentur, HNeluna
Alleluıa, allelun1a, alleluıa, allelu1a (psalmı de domını1ca).
Aurora Iucıs...hym
In resurrectione tua Chrıste, allelu1a. Oell et terTra leten-
TUrL, alleluna.

(L, ad CAaNntT.L’Antiphonale psalteri d’apres le rıte de Premontre  265  hym  Chorus nove Jherusalem...  (2  Alleluia (psalmi de die occurrente).  V  Resurrexit Dominus, alleluia. — Sicut dixit vobis, alleluia.  Ad laudes.  V.S  In resurrectione tua Christe, alleluia. — Celi et terra  letentur, alleluia.  Alleluia, alleluia, alleluia, alleluia (psalmi de dominica).  Aurora lucis...  hym  In resurrectione tua Christe, alleluia. — Celi et terra leten-  tur, alleluia.  a. ad cant.  ... (hüe, 1; 68):  AD HORAS MINORES QUOTIDIE  Prima.  hym  Jam. lucis...  Surgens Jhesus mane prima sabbati, apparuit primo Marie  Magdalene, de qua ejecerat septem demonia, alleluia  (psalmi ut per annum).  Tertia.  hym  Nunc sancte...  Pax vobis ego sum, alleluia (psalmı ut per annum).  Sexta  hym  Rector potens...  Gavisı sunt discipuli, alleluia, viso Domino, alleluia (psalmi  ut per annum).  Nona.  hym  Rerum Deus...  Surrexit Christus et illuxit populo suo, quem redemit  sanguine suo, alleluia (psalmiı ut per annum).(Luec, JE 68)

AD MINORES

Prıma.

hym Jam Iucıs...
Surgens Jhesus INanlle prıma abbatı, apparuıt prımo Marıe
Magdalene, de QuUa ejecerat septem demonıla, allelu1a
(psalmı ut peT annum).

Tertaa.

hym Nunc San.cte...
Pax vobıs CSO Su allelu1a (psalmı ut DE annum.).

Sexta

hym Rector potens...
(}4+avısı Sunt dıscıpuli, alleluıa, 1S0 Domino, allelu1a (psalmı
ut PEeL annum).

Nona.

hym Rerum Deus...
Surrexıt Christus et, iılluxıt populo SUuO, QuUEM redemıiıt
sanguımme SUuO, alleluna (psalmı ut per annum).
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AD

N domınıcıs. Alleluıa, Alleluıa, alleluna, alleluua (psalmı de domiın1ca).
un feruns. Allelu1a, alleluı1a, allelu1a (psalmı de OCcurrente fer1a).

hym Agnı
Mane nobıscum Domuine, allelua. Quon1am advesperascıt,
allelma.

ad. CAaANtT. (E6e.; Loe., I; 46)

AD OMPLETORIUM

Alleluıa, alleluıa, allelu1a, alleluna (psalmı ut pPCI annum).
hym esu nostra.

Custod1 105 Domuine, ut pupıllam oculı, allelula. Sub
umbra alarım tuarum protege NOS, allelua.

ad CANLT. Allelu1a, Ressurrexıt Domiius, allelua, sicut dıxıt vobıs,
alleluıa, allelu1a (Lec IL, 29)

ANNEXE

LES ANTIENNES
L’ISSUE CE6 QUOTIDILEN

Depu1s la reforme hıturgıque du s1eCle, le brevlaıre de Pre-
montre preserıt de hanter une antıenne L’honneur de Notre-Dame

l’issue du chapıtre quotidıen a1Nsı qu apres la conclusıon des complıes.
Ces antıennes sont Salve regına apres le chapıtre, Ima redemptorıs
depu1s ’ Avent la Purıiıfication, Awve regina depu1s la Purification
Päques, enfin Regına caelr pendant le emps pascal apres complıes.
OTS de quelques fötes de la Vierge Ave regına est chante
antıenne du cantıque Nunc damattes. Dans Cas, prendrait I’issue
de comphes Ima redemnptorıs 1) Get et FECU Par les Pre-
montres, sulte une prescr1ption du PapDe Gregoire 1239, eTrs

la fın du s1ecle. Un Chapıtre general, tenu Cc€e epoque,
parmı d’autres rubrıques introdultes relatıyement culte marıal,
statue

&) Le breviaire moderne lit, SaLıs doute Par eIrTOUFr, Surrexıt Domıinus.
1) Sur les quatre antıennes VOIr BAUMER, O.C.y L 175., alnsı QUEC WAGNER,

Orıgine el developpemen) du chant hturgıique JUsSQU A  IA fın du oyen Age (traductiıon
BOURB), Tournal, 1904, 161
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honorem et1am e]Jusdem Virgiis, ın omnıbus ecclesns nostr1
Ordınıs, qualibet dıe post com.pletorıum, cantetur antıphona Awve
regına celorum, CUu. collecta Protege Domine famulos, prem1sso
Awve Marıa, 181 quando, ın festis e]Jusdem Virgimi1s Nunc dımattıs
dıeta antıphona decantatur »2).

Quant V’antienne Salve reqgıina, elle f1gure POUL 1a premı1ere fo1s,
QUUE OUS sachıons, ans ajoute introdu1t gu1se de conclusıon
V’office du Chapıtre quotidıen, tel QquUu6 le deerivent les Statuts de
Premontre, codıfıes entre 1236 et 1238 Volncı la teEeNeuUr de eXTte
1N1LOUVEAULUL/’Antiphonale psalterirt d’apres le rite de Premontre  267  « Ad honorem etiam ejusdem Virginis, in omnibus ecclesis nostri  Ordinis, qualibet die post completorium, cantetur antiphona Ave  regina celorum, cum. colleeta Protege Domine famulos, premisso versu  Ave Maria, nisi quando, in festis ejusdem Virginis super Nunc dimittis  dieta antiphona decantatur »?).  Quant &ä l’antienne Salve regina, elle figure pour la premiere fois,  que nous sachions, dans un ajoute introduit en guise de conclusion. ä  Voffice du Chapitre quotidien, tel que le d&crivent les Statuts de  Premontre, codifie&s entre 1236 et 1238. Voici la teneur de ce texte  NOUVEAU :  « ... inciplat cantor sollempniter antiphonam Salve regina... Quando  autem in introitu majoris processionis, scilicet post capitulum ante  missam, antiphona Salve regina debet cantarı, tunc loco ejus, finito  capitulo, antiphona Ave regina celorum cantetur » ?).  Dans le psautier de Parc de 1527, dont il a 6t6 question plus haut,  on donne le texte des trois antiennes a chanter apres complies, ce qui  permet de croire ä une amplification plus tardive de la prescription  capitulaire de la fin du XIII® siecle.  D’autre part, le Breviaire de Despruets, 6dite en 1574, ne fait aucune  allusion ä ces antiennes, sauf au Regina caelı du temps pascal, le soir  du samedi saint. Toutefois, il reproduit le texte complet du Salve  X  regina et de V’Ave regina caelorum  a  Vissue de V’office du chapitre  quotidien, ceci d’accord avec les Statuts de Prömontre de 1236-1238,  cites plus haut *). On sait, en effet, que le Salve regina devait &tre  chant6 pendant la rentree de la procession dominicale depuis la föte  de la Circoneision jusqu’äa celle des Rameaux, comme lentendait  l’Ordinaire de Premontre dans sa recension de la fin du XII® siecle,  la plus ancienne dont le texte soit parvenu integralement jusqu’ä  nous. Dans le passage traitant de la Circoneision, il est note :  « Ad introitum ecclesie antiphona Salve regina..., que etiam usque  ad dominicam in Palmis ad introitum cantabitur » ).  2) La prescription de Gr6goire IX est cit&e dans S. BAUMER, 0.C., t. II, p. 79. Le  statut du Chapitre g6neral est reproduit dans Pl. LEFEvVRE, Decreis liturgiques, cite  plus haut, p. 139.  3) Texte dans Les Statuts de Premontre reformes sur les ordres de Gregoire IX et d’Inno-  cent IV au XIII® siecle (Bibliothöque de la Revue d’Histoire ecclösiastique, fasc. 23), 6d.  Pl. LEFEVRE, Louvain, 1946, p. II.  4) Dans le Breviaire de Despruet, d6crit plus haut, les antiennes Salve regina et  Ave regina sont imprim6es derriere l’office du chapitre quotidien dans le « Psalterium  per hebdomadam », fol. 52v°; allusion au Regina caelı dans la partie d’hiver, fol. 108.  5) L’Ordinaire de Premontre.... 6d. Pl. F. LEFEVRE, cit6 plus haut, p. 38 et 39.incıplat Cantor sollempniter antıphonam Salve reQING... uando
autem In introiıtu Ma]OT1S PrOoCeSS1ON1S, scılıcet pOoSt capıtulum. ante
M1SSamM, antıphona Salve reqgına debet cantarı, tunc loco e]us, tinıto
capıtulo, antıphona ÄAvwve regına celorum cantetur »

Dans le psautier de arc de 1527, dont l at questıion plus haut,
donne le eEXTEe des tro1s antıennes hanter apres complıes, qu1

permet de CTOITE une amphficatıon plus tardıve de la prescr1iption
capıtulaıre de la fın du s1eCle.

D’autre Part, le BrevaJaaıre de Despruets, dıte 1574, faıt AUCUNLE

allusıon Cces antıennes, sauf Regına caelı du emps pascal, le SO1T
du samedı salnt. Toutefoı1s, il reprodult le EeCXTEe com.plet du Salve
regına et de L’Ave reqgına caelorum l’issue de ’office du chapıtre
quotidien, cec1 d’accord AVEC les Statuts de rTremontre de J6-1  5
cıtes plus haut 4) On saıt, effet, QUG le Salve regina devaıt tre
chant pendant la rentree de la procession domiıinıcale depu1s la fäte
de la Circone1ision Jusqu ä celle des Rameaux, V’entendait
L’Ordinaire de remontre ans recensıon de la fın du X Ile sı6Cle,
la plus ancıenne dont le eCXTeEe sO1t Parvehu ıntegralement Jusqu’ä
OUS Dans le Passage Taıltan de la Circoncıisıon, 11 est ote

intro1tum ecclesıe antıphona Salve reEQUNG..., UUE eti1am
ad domınıcam 1n Palmıs ad intro1tum cantabıtur » 5).

La preser1iption de Gregoire est; cıtee dans BAUMER, 0.C.y 1L, Le
Stabut du Chapitre general est reproduit dans Pl LEFEVRE, Decrets hturgıiques, 1te
plus haut, 139

'Texte dans Les Statuts de Premontre reformes SUT les ordres de Gregoivre d’Inno-
cent sıecle (Bibliotheque de la Revue d’Histoire ecclesiastique, ascC. 23),
PL LEFEVRE, Louvain, 1946, IL

Dans le Breviaire de espruet, deerit plus haut, les antıennes Salve reqgına et
Awve reqgına sont iM primees derrliere l’office du chapıtre quotidien dans le Psalterıum
PeL hebdomadam », fol. DZVO : allusion Regına caelı dans la partıe d’hiver, fol 108

L’Ordıinarre de Premontre Pl LEFEVRE, cıte plus haut, et
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On reprodult, C1-dessous, la teNeuUrTr primıtıve des quatre antıennes
marTıales d’apres le BrevJaaıre de Despruets et le Psautier de Parc,
a1lnsı QUuE les tropes donnes Dar dernıer Au  b antıennes Ima redemp-
torıs et Regına caelır. Dans celuı de 1a premiere antıenne, Passasc
saluant la Vıerge CATeNsSs 0719UNMS abe9 Mahnque
Pas d’ınteret. Des corrections introdu1tes ans le Salve regıina et ans
VE regina Dar le brevıaılre romaın reforme, FECUES ans les lıvres de
Premontre depu1s le sıeCcle, alnsı UUE des varıantes, qu1. parals-
sent de fautes de Jecture, ans le rope du Regına caelı, Sont
reprodultes apres chacune de Oe>s antıennes du rope question

ÄNTIENNES

Salve regına mi1ser1cordie, vıta, dulcedo et SPES nOosStra, salve. te
clamamus, exules fıllıı Kve, ad te SUSpITaMuUS, gementes et {lentes, In
hac lacrymarum alle Kıya CrSO, advocata nostra, illos tuOoSs mi1ser1-
cordes oculos a NOS converte. Kit Jesum, benedietum ructum ventrıs
tul, nobıs pOSt hoc exılıum ostende, clemens, pla, duleıs MarnTıa.

Apr  es le deuxieme mot de l’antienne, le breviaire reforme ajoute
malter, avant le dernier mO0t, Marıa, il ajoute le mot vr gO.

Ave regına celorum, AVe domına angelorum,
Salve radıx Sancta, QuUa@ mundo lux est orta.
Gaude glor10sa, SpEC10Sa.
ale valde decora, et PTIO nobiıs SCHMLDEI Christum

Le breviaire reforme, la place du mot SANCIA, deuxieme VerSs,
Lit salve 1z_zorta E apres le premıi1er mot du troisieme vers, il intercale
vırgO ; dans le dernier vers, apres le premier m.ot, il contiınue
valde, et apres le mot nobıs supprime SEMPET.

Alma redemptorıs mater, QuUE perv1a ceh porta 9 et stella
marTıs cadentı, SUrSCIC qu1 curat populo. Tu QUE genulstı,
natura miırante, tuum sanctum genıtorem. Viırgo PrI1US posterius,
Gabrıielis ‚b OTE Sumens iıllud AVC, peccatorum mıserere.

6) Sur la reforme du Brevliaire romaın 'O1T BAUMER, 0.C.y IL 208 ; SUr l’histoire
des tropes VOIlLr WAGNER, 0,.Cos 274-294, pareillement BAUMER, 418-423,
ou est reproduit le TODe, ‚ VOCC lectures fautives, du Regına caelr.
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Regına celı letare, allelua.
Quia QueENl erulst]ı portare, allelu1a
Resurrexıt, sicut dıxıt, alleluna,
Ora PIO nobıs Deum, allelu1a

T ROPES

Alma redemptorı1s...
Marıe VITSINIS fecundat ViSCera
Viıs sanctı flamınıs, 190)01 carnıs s
Carens OT191N1S abe9
De1n et homiınıs ans OV9 federa

Kit stella marTıs.

Ardere cernıtur ardentiı Tadıo,
us N1eC urıtur 19NIS incendio.
SIC 16eC corrumpıtur, suscepto f1l10,
Virgo 1LEeC edıtur ın puerper10.

Tu QqUeE genulstl.
Miratur ratıo Deum 1n homiıne,
‚usScepto f1l10 de matre virgıne.
Non f1at questi0 de tanto numıe,
Fıdes o1t ratıo, vırtus PIO sem1ıne.

Virgo prıus.

Regına celi.

Virgo mater resurgent1s
Vetustatem nostre mentis
Clementer EVaCUa

Quıia QUCH merulstı.

I'u fermenti corrumpentıs
Mundı, Carnıs et serpent1s
Mixturam ttenua

Resurrezxıt sicut dixıt

&) Baumer lıt; Par ErTIeUr Infrementus POUT T'a fermentis.
Le ISS de Parc lıt CATNEM., celuı de Baumer CATrNEeS. La econ authentique doit ‚tre

CArnNıS, l’exige le de la phrase
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Ven1 Iumen orjıent1s,
Hac 1105 Pasche permanent1s
Obtinere PascCus.

Ora PIO nobıs.

C) Baumer lıt Verı POUT Ven.
Baumer 1ıt 19A4 POUT Pasche.

DES NCOIPIT TITENNES
D’APRES L’ORDRE NUMERIQUE DES PSAUMES

Hgo 264 (uonıam un be, 257
Postulavı paLrem, 264 J rıste Judıcale, 257

Da nobıs, 257Sermuıte Domino, 254
Hgo dormıwvr, 264 Benedicam be, 255
Maıserere MEr Domimne, 263 Deus Deus, 256
Intellige clamorem, 256 In matutınıs, 258
Salvum JaC, 254 Labia MECO, 258

11 T'a Domine, 254 Sıtıvalt uın LE, 257
Bonorum MECOTUNM., 254 L1mMOTE, 957
Inclhina Domine, 254 'T'e decet, 258

Tllumına Domimne, 259OMUNUS Jırmamentum, 254
Omnera MO 255 Metuant Dominum, 260
Kxzaudıat e Dominus, 255 In ecclesurs benedicıte, 257

Domimne Deus, 258Domine uın vırbule, 255
OMINUS defensor, 256 'sto michr, 258
Adorate Dominum, 256 Inberastı vr gam, 258
In zustibua, 256 Kit InNVOCAbTMUS, 258
Rectos decet, 256 T'a Deus, 258
Hxpugna ımpUgNANLeES, 256 Propitrus eSVO, 258
Revela Domino, 256 Kxsultate Deo, 259
Ut WON delinquam, 256 T'a sSolus, 259
Sana Domme, 256 Benedixusti Domine, 259
Salutare vultus, 257 Fundamenta eIUS, 259
HKructavıt COT , 256 Benedictus Domunus, 259
Adjutor un irıbulationıbus, 256 89, Domine refugrum, 258
Anurıbus nercıpNe, 256 Ul Bonum est, 260.
Deus deorum, 257 RBegnavıt Dominus, 255
Amplius Iava ME , 257 Adoremus Domiunum, 258
AÄAwerte Jacıem, 258 OMın uUm Deum, 259
Bengne Jac, 260. omınum qur fecıt, 259
Maiıserere MEr Deus, 256 In IN.ANUÜ LUC, 257
Sacrıficvum Deo, 259 Jubilemus Deo, 256
DV solı, 257 Praeoccunemus facıem, 256
Avertet Dominus, 257 Venste exsultemus, 264
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(antate Domimuno, 259 137 In CONSPECKU, 262
Qura mırabilıa, 259 138 Domine Drobastı, 263
Jubılate Deo, 259 139 MWO., 263
CLAMUS V  r 255 140 Domine clamavı, 263

101 (Olamaor MEUS, 259 141 Portıo 1NEL, 263
103 Benedic ANıMA, 260 142 In verılate, 259
105 Vısıta 7L05, 260 143 Benedictus Domiunus, 263
108 Confiıtebor Domino, 260 In aeternum, 263
109 'ede dextrıs, 261 145 Laudabo Deum, 263
110 Fıdelıa OMNMC, 261 146 Deo nNOSLTO, 263
114 In mandatıs, 261 147 Aauda Jerusalem, 263
112 Sıt NOMEN, 261 148 (aelı caelorum, 258
113 Nos qur VILMUS, 261 Laudate Dominum, 256
114 Inclhnavit Domiwnus, 261 SPUÜUS OMNS, 256.
115 Urediudı ppropter quod, 261 149 (antate Domino, 258
116 Laudate Domiwnum, 261 In ecclesıiss laudate, 257
118 Ad7ıuva ME, 261 150 In cymbalıs, 260

Aspice uın MC 261 In LyMDANO, 259
Beatı qur ambulant, 260. Kx., X In Adeternum. 258
Deduc ME, 260 Deut., XX KAt un SCrVLS SUVS, 260

119 OClamavı et exaudıvıt, 261 Reg., IE Kasultavit COT INEUNL , 258
120 Anuzılivum INECUTNL, 261 F: A (onversus est, 256
94 In domum, 261 Is XXXVIIL, OCunctıis diebus, 257
129 Qur habıtas, 262 Dan., 1L1L1, Ommnıis cCreatura, 255
123 Adıutorvum NOSITUM, 262 Hab., 1L1L, Domine audıve, 259
124 Benefac Domine, 262 L6cs I, Deposurt polenNktes, 262
125 'actı SUNVUS, 262 Kaxsultavıt SPUÜUS, 261
126 CALUS vur, 262, Fac Deus 262
197 Beatı N  » 262 Qura fecıt miıchr, 262
128 Benediximus vobrs, 262 Susceprt Deus, 263
129 De profundıs, 262 Le., L, Benedictus Domiwnus, 256
130 Speret Israel, 262 HKrexıt nobits, 257
131 emento Domine, 262 ITllumınare Dommne, 260
132 HKece GÜ bonum, 262 In sanctıtate, 258
134 Ommnıa UÜOGECUMGUEC, 262 Per VISCETA, 259
135 Confitemını Domino, 262 Salutem INUMACLS, 258
136 ea II Salva NOS, 263Hymnum CaANLiALE, 262

DES NCIPIT
Antıiennes

Ady)utor uın irıbulationibus, 256 Allelura (semel), 265
Adjutorvum NOSITrUM, 262 Allelua(ter), 264, 266
Adjuva IN 261 Allelura(quater), 265, 266

Allelura, Resurrexiut Dominus, 266Adorate Dominum, 256
Adoremus Dominum, 258 Ima redemptorıs, 266, 268, 269
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Amplius lava E, 957 omınum qur fecıt, 259
Angelus autem Dominı, 264 Dominus defensor, 256
Äspıce un ME , 261 OMUNUÜUS Jırmamentum, 254

HKece QUAM bonum, 262tımore INVMACL, 257
Aurıbus nercıpPIVe, 256 Hgo dormıvr, 264
AÄnuzxılvum MECUM, 261 Hgo 264
Äwve regına caelorum, 266, 2067, 268 rat aulem, 264
AÄAwerte Jacıem, 258 HKrexıt nobts, 257

HKructavıt COT MEUNM., 256Avertet Domiınus, 257
O INLQUO, 263 Sto michr, 258

Beatı N  9 262 ECGC, 264
Beatı qur ambulant, 260 Hit uın SCTVLS, 260
Beatus vW, 262 WnNvOoCAbımMmuUS, 258

KExzaudıiat LE, 255Benedıicam LE, 255
Benedic ANıMma, 260. HxDugna umpUgNAaNteE E, 256
Benedictus Dominus Deus Israel, 256 Kxsultate Deo, 259
Benedictus OMINUS Deus MEUS, 263 HKosultavıt COT , 258
Benedictus OMINUS uın aeternum, 259 Koxsultavıt SPLTLLUS, 261
Benediximus vobis, 262 Fac Deus, 262
Benedixzustr Domimne, 259 actı US, 262

Fıdelıa OMNAC, 261Benefac Domine, 262,
Benigne JaC, 260. Fundamenta eIUS, 259
ONOTUM TNEOTUM., 254 G7avısı SuUNnl discvpuls, 265
Bonum est confiter+e, 260 YMnun CANLALE, 262
0Oaelı caelorum, 258 Tllumına Domine, 259

Tllumımare Domimne, 260(/antate Domino cCanlıcum, 258
(/antate Domuino el, 259 In Aeternum Dominus, 258
Clamavı el, 261 In aeternum el IN saeculum, 263
(amor INEUS, 259 Inclina Domimne, 254
Confitebor Domino, 260. Inclinavıt Domiunus, 261
Confıtemunm Domino, 262 In CONSPECTU, 262
(’onversus est, 256 In cymbalıs, 260
Urediudı pProPLier quod, 261 In domum, 261
(aunctıs driebus, 257 In ecclesirs benedicıte, 257
Da nobits, 257 In excelsıs audate, 257
Deduc TILC, 260 In mandatıs CIUS, 261
Deo NOSLTO, 263 In TWA LUC, 257

In matutınıs, 258Deposurt polenktes, 262
De profundıs, 262 In sanchıtate, 258
Deus deorum, 257 Intellıge clamorem, 256
Deus Deus, 256 In LU Jusbiba, 256
Domine audıvt, 259 In LYyMPANO, 259
Domine cClamavı, 263 In verıtalte, 259
Domine Deus, 258 Jubdilate Deo, 259
Domine un vırtule, 255 Jubilemus Deo, 256
Domine yrobasti, 263 Juste judıcate, 257
Dommne refugium, 258 Labıa MEA, 258
OMUNMUM Deum, 259 Laudabo Deum, 263
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Lauda Jerusalem, 263 Revela Domino, 256
Laudate omıinum de CaelS, 256 Sacrıficvum Deo, 259
Laudate omıinum gentes, 261 Salutare vultus, 257
Iiberastı vır gam, 258 Salutem INAMACIS, 258
emento Domme, 262 Salva 1L05, 263
etuant Dominum, 260. Salve YeNINA, 266, 267, 268
Miserere ME“ Deus, 256 Salvum faC, 254
Miserere MEr Domine, 263 Sana Domine, 256
Nos qur VIVLMUS, 261 CLAMUS TU  ' 255
Ommnia QUAECUMQUE, 262 ede dextris, 261
Omnıs creabura, 255 Servite Domino, 254
Ompera TI , 255 Sıtıvat uın LE, 257
Par vobis, 265 Sit, 261
Per VISCETA, 259 Speret Israel, 262
Portio IMEA, 263 SPLrilus OMNAS, 255
Postulavti Patrem ITHEUM., 264 SuUrgens Jesus, 265
Praeoccupemus Jacıem, 256 Surrexit Chrıstus, 265
Prae tımore autem, 264 Surrexit Dominus, 263
Propitius eSbO, 258 Suscepit Israel, 263
(uia Jecıt micht, 262 'T'e decet hymnus, 258
Quia mırabalıa, 259 YY solı, 257
Qur habıtas vın caelıs, 262 T' Domine, 254
Quoniam un LE, 257 T' Deus, 258
Rectos decet, 256 T'a solus, 259
HKegina caelı, 266, 267, 268, 269 (1 1LON delinquam, 256
Kegnavıt Dominus, 255 Venate exsultemus, 254
Kespondens autem angelus, 264 Vısıta NOS, 260

Hymnes cıtees

OCAENAM AINı, 266 Lucıs CYeAlOrT, 261
Aeterna caelı, 256, 207 258, 259, 260 Magnae Deus notentıae, 262
ÄAurora IuCcıS, 264, 265 Nocte SUrgenteS, 254
(/aelr Deus, 262 Nunc Sancte nobıis Spuıurıtus, 260, 265
C(horus Jerusalem, 263, 265 lux beata T’rıntas, 263
Consors naternı ivumınıs, 256, 257, 258, 259 Plasmator hominıs, 263
Kece Jam nOoCLS, 255 Rector DOLENS, 261, 265
Immense caelrı condıtor, 261 Rerum Deus, 261, 265
Jam IuCcıs TÜO sydere, 260, 265 Tellurıs INgENS condıtor, 262
Jesu NOSLTA redemptio, 266 'T'e [uCcı8s nie termınum, 263
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Versets apres les nocturnes de matınes et les hymnes
Intret oratıo... Inclina AUTENL, 259Onastodr HOS Sub umbra, 263, 266

Deus ”ntam.. Posurstrı Lacrymas, 257 Mane nobıscum... (Duonıam advesperas-
C1, 266Dirıgatur Domimine. Sıcult INCENSUM, 261,

262, 263 Media nocte... Super Judicıra, 254
Domine exaudı... Hit clamor MEUS, 260 M emor fur custodwwr, 254
omıne un eaelo.. verılas U, ”56 Repletı Krxsultaviemus el Adelec-
OMUINUS reqgnavıt.. Indutus est, 255 tatı, 256, 257, 258, 259, 260

Resurrexaıt OMINUÜUS.. Sıcul dixıt, 264,265Kxaltare Domine... Oantabımus el PSal-
lemus, 255 Surrexıt OMUINUS de sepulchro... ur

Zaudebunt labıa Ht ANıMA, 258 DTO nobiıs, 264
Immola Deo redde, 71 Surrexit OMINUS ( Cr 11 E Kit apparurt,
In resurrectıione LU (aelı el ErTa, 264, 264

265 Vespertina oraltıo... Hit descendat, 263

Versets sacerdotaux avant laudes

Kxcelsus WD Hit WD caelos, In resurreckhıone LU (aelı el Lerra, 264,
265255

al misericordia... Quemadmodum SPE-
TAaviMUS, 256, 257, 258, 259, 260


